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WE SUGGEST NOT TO RETURN
THE PRODUCT TO THE STORE

QUESTIONS? PROBLEMS?
MISSING PARTS?

For FAQ, Manuals, Videos Or
Spare Parts, Please Visit
bestwaycorp.com/support

Aby uzyska¢ pomoc odwiedz www.bestwaycorp.com/support
SUGERUJEMY, ABY NIE ZWRACAC PRODUKTU DO SKLEPU

PYTANIA? PROBLEMY? BRAKUJACE CZESCI?

Aby sprawdzi¢ czesto zadawane pytania, instrukcje, filmiki czy czesci zamienne, prosimy odwiedzi¢
bestwaycorp.com/support

INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ | PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH INSTRUKCJI.

Przed montazem i uzytkowaniem uwaznie przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie ze wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszej instrukgcji
obstugi. Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa dotycza niektorych typowych zagrozen zwigzanych z rekreacjg wodna, ale
nie mogg obejmowac wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Zawsze kieruj sie ostroznoscia, zdrowym rozsadkiem i
zdrowym osgdem podczas korzystania z jakiejkolwiek aktywnosci wodnej. Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci. Ponadto w
zaleznosci od rodzaju wanny mozna uzyskac¢ odpowiednie informacje. Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jesli brakuje instrukciji,
skontaktuj sie z producentem lub wyszukaj je na stronie internetowej www.bestwaycorp.com

Bezpieczenstwo oso6b niepotrafigcych ptywaé

Przez caty czas wymagany jest staty, aktywny i czujny nadzér osoby dorostej nad osobami stabo ptywajgcymi i osobami niepotrafigcymi ptywac,
zwlaszcza podczas korzystania z wanien do éwiczen (pamietajgc, ze dzieci ponizej pigtego roku zycia sg najbardziej narazone na utoniecie).

¢ Wyznacz kompetentng osobe dorostg do nadzorowania wanny za kazdym razem, gdy jest ona uzywana.

Osoby stabo ptywajgce lub osoby niepotrafigce ptywaé powinny nosi¢ srodki ochrony osobistej, zwtaszcza podczas korzystania z wanny do
éwiczen.

Gdy wanna nie jest uzywana lub nie jest nadzorowana, usun wszystkie zabawki z wanny i jej otoczenia, aby unikngé przyciggania dzieci do
wanny.

Srodki bezpieczenstwa

Nalezy uzyc¢ pokrywy zabezpieczajgcej lub innego urzadzenia zabezpieczajgcego badz zabezpieczy¢ wszystkie drzwi i okna (w stosownych
przypadkach), aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do wanny.

Bariery, ostony, alarmy lub podobne urzgdzenia zabezpieczajgce sg pomocne, ale nie zastepujg ciggtego i kompetentnego nadzoru osoby
doroste;.

Srodki bezpieczenstwa

e Zaleca sie trzymanie sprzetu ratowniczego (np. boi pierscieniowej) przy wannie (jesli jest to wtasciwe).
e Trzymaj dziatajgcy telefon i liste numeréw alarmowych w poblizu wanny.

Bezpieczne korzystanie z wanny

e Zachec¢ wszystkich uzytkownikow, zwtaszcza dzieci, do nauki ptywania.

Naucz sie podstawowych zabiegdw resuscytacyjnych (resuscytacja krgzeniowo-oddechowa — CPR) i regularnie od$wiezaj te wiedze. Moze to
uratowac zycie w nagtych wypadkach.

¢ Poinstruuj wszystkich uzytkownikéw wanny, w tym dzieci, co nalezy zrobi¢ w nagtych wypadkach.

¢ Nigdy nie nurkuj w ptytkich akwenach. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
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A. Woda w wannie nigdy nie powinna przekracza¢ 40°C / 104°F. Nizsze temperatury wody sg zalecane dla matych dzieci oraz gdy kapiel trwa
dtuzej niz 10 minut. Przed uzyciem zaleca sie zasiegniecie porady lekarza.

B. Poniewaz nadmierna temperatura wody moze spowodowac uszkodzenie ptodu we wczesnych miesigcach cigzy, kobiety powinny ograniczy¢
temperature wody do kapieli i czas jej uzywania, a takze zasiegnag¢ porady lekarza.

C. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ temperature wody przed wej$ciem do wanny.

D. Spozywanie alkoholu, narkotykéw lub lekéw przed lub w trakcie kapieli moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci, z mozliwosciag utoniecia.

E. Osoby cierpigce na jakiekolwiek schorzenia powinny zasiegng¢ porady lekarza przed korzystaniem z wanny.

F. Osoby przyjmujace leki powinny zasiegnaé¢ porady lekarza przed korzystaniem z wanny, niektére leki moga wywotywaé sennos¢, podczas gdy
inne leki moga wptywac na tetno, cisnienie krwi i krgzenie.

G. Unikaj wktadania gtowy pod wode przez caty czas.

H. Unikaj potykania wody z wanny.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE POMPY

Z wanny nie nalezy korzysta¢ podczas spozywania alkoholu lub lekéw, ktére mogg ostabi¢ zdolnos$¢ kapigcego sie do bezpiecznego
korzystania z wanny.

W przypadku uzywania pokrywy nalezy jg catkowicie zdjg¢ z powierzchni wody przed wejsciem do wanny.

Chron osoby przebywajgce w wannie przed chorobami zwigzanymi z wodg, doradzajgc im uzdatnianie wody i przestrzeganie zasad higieny.
Zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczgcymi uzdatniania wody w instrukcji obstugi.

Chemikalia przechowuj poza zasiegiem dzieci.

Dotgczone oznakowanie nalezy umiesci¢ na wannie lub w odlegtosci nie wiekszej niz 2 000 mm od wanny, w widocznym miejscu.
Demontowalne drabinki, po zdjeciu, powinny by¢ bezpiecznie przechowywane w miejscach, w ktérych dzieci nie moga sie na nie wspinac.
Zawsze zaktadaj pokrywe, aby zminimalizowac straty ciepta podczas podgrzewania wanny miedzy uzyciami (ale nie podczas jej uzytkowania).
Upewnij sie, ze pokrywa jest szczelnie dopasowana, zgodnie z instrukcjami producenta, aby zmaksymalizowac¢ izolacje. Zaleca sig aby
pokrywa, gdy nie jest uzywana, byta trzymana z dala od podtoza w celu zachowania jej czystosci (w szczegdlnosci powierzchnia w bliskiej
odlegtosci od powierzchni wody). Pokrywa powinna by¢ przechowywany w odpowiednim miejscu, w ktérym nie moze zosta¢ uszkodzona ani
spowodowac uszkodzenia.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze komfortowy zakres temperatur podczas uzytkowania moze by¢ nizszy niz maksymalna bezpieczna temperatura.
W przypadku naziemnych wanien przenosnych bez izolacji podtogi nalezy rozwazyc¢ uzycie izolacyjnej podktadki gruntowej pod wanne, aby
zminimalizowac straty ciepta przez dno wanny.

Utrzymuj filtry w czystosci, aby zachowac¢ odpowiednie warunki pracy pompy i uniknaé niepotrzebnej wymiany wody.

ZAGROZENIE — Ryzyko przypadkowego utoniecia (zwtaszcza dzieci ponizej 5 lat). Nalezy zachowaé ostrozno$¢, aby zapobiec
nieuprawnionemu dostepowi dzieci do wanny. Moze to osiggna¢ dorosty opiekun, ktéry zabezpieczy srodki dostepu lub zamontuje urzagdzenie
zabezpieczajgce w wannie. Aby unikng¢ wypadkéw podczas korzystania z wanny, upewnij sie, ze dzieci sg pod statym nadzorem osoby
doroste;.

NIEBEZPIECZENSTWO — Ryzyko obrazen. Armatura ssgca w tej wannie jest dobrana tak, aby pasowata do okreslonego przeptywu wody
wytwarzanego przez pompe. Jesli zajdzie potrzeba wymiany ztgczek ssgcych lub pompy, nalezy upewni¢ sie, ze natezenia przeptywu sg
zgodne. Nigdy nie uzywaj wanny, jesli ztgczki ssgce sg uszkodzone lub ich brakuje. Nigdy nie wymieniaj ztaczki ssacej na o wartosci
znamionowej mniejszej niz natezenie przeptywu oznaczone na oryginalnej ztgczce ssace;.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz bez braku doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Zadna cze$¢ urzadzenia nie moze znajdowac sie nad wanng podczas uzytkowania.

Czesci zawierajgce elementy pod napieciem, z wyjatkiem czesci zasilanych bezpiecznym niskim napieciem nieprzekraczajagcym 12 V, nie moga
by¢ dostepne dla osoby przebywajgcej w wannie.

Czesci zawierajgce komponenty elektryczne, z wyjatkiem urzadzen zdalnego sterowania, muszg by¢ umieszczone lub zamocowane w taki
sposoéb, aby nie mogty wpas¢ do wanny.

Wanne nalezy przechowywaé w pomieszczeniu (wewnatrz/na zewnatrz) z zamykanymi drzwiami, ktére sg zamkniete, gdy wanna nie jest
uzywana, aby uniemozliwi¢ dostep do wanny.

Wanna nie jest przeznaczona do uzytku publicznego/komercyjnego.

OSTRZEZENIE — Aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw/choroby:

Za kazdym razem, gdy wanna jest oprozniana, nalezy wyczyscic filtr (i oprézni¢/wysuszyé¢, jesli dotyczy).
W przypadku braku automatycznego i/lub ciggtego uzdatniania wody (pomiar i dozowanie chemiczne) nie nalezy wykonywac recznego
dozowania srodkéw chemicznych, gdy kapigcy sg obecni w wannie.

Pompa powinna by¢ zasilana przez transformator separacyjny lub przez wylacznik réznicowopradowy (RCD) o znamionowym pradzie
réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Nie mozna wymieni¢ przewodu zasilajgcego. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzgdzenie nalezy zeztomowac.

Instalacje elektryczne powinny by¢ zgodne z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.
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UTYLIZACJA

Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktore
w przypadku braku wiasciwego recyklingu mogg by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska. Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujgcego sie
recyklingiem. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

Zachowaj instrukcje

INSTRUKCJA MONTAZU

(
Przeglad

Wybor wtasciwej lokalizaciji:

Wewnetrzna i zewnetrzna wanna naziemna i przenosna z przeno$nym okablowaniem.
Wybierz miejsce, ktéra w jak najwiekszym stopniu zminimalizuje zaktécenia hatasu.

Powierzchnia wybrana do montazu wanny musi spetnia¢ nastepujgce parametry techniczne:

* Powierzchnia musi by¢ ptaska i gtadka. Jesli powierzchnia jest nachylona lub nieréwna, moze to spowodowac niezrownowazone obcigzenie
konstrukcji wanny. Moze to spowodowac uszkodzenie punktow tgczenia.

» Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od wszelkiego rodzaju obiektéw. Ze wzgledu na ciezar wody kazdy przedmiot znajdujacy sie pod wanng
moze uszkodzi¢ lub przebi¢ dno wanny.

* Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od ostrych roslin i chwastéw. Ostra roslinno$¢é moze przebi¢ dno/oktadzine i spowodowac¢ wyciek wody.
Trawa lub inna roslinnos$é, ktéra moze powodowaé powstawanie nieprzyjemnego zapachu lub szlamu, musi zosta¢ usunieta z wybranego
miejsca.

¢ Powierzchnia musi by¢ wystarczajgco mocna, aby wytrzymaé maksymalne obcigzenie wanny, wody i uzytkownikow. Zalecamy zwrocenie sie do
wykwalifikowanego wykonawcy lub inzyniera budowlanego w celu zweryfikowania tego wymagania. Szczegélng uwage nalezy zwrdéci¢ na to,
czy wanna jest montowana na podfodze podwieszanej (np. balkon, taras, taras na dachu itp.). Zapoznaj sie z informacjami o wadze po
wypetnieniu na opakowaniu.

¢ Wybrang powierzchnie nalezy wyposazy¢ w system odptywowy wokét / pod wanng, aby woda mogta wydostac sie z wanny podczas
wychodzenia, chlapania, przeciekania (nadmiernego), przypadkowego przelania itp., w celu regularnego czyszczenia wanny i jej otoczenia, w
celu regularnego oprézniania wanny lub dtugotrwatego przechowywania jej. Szczegd6ing uwage nalezy zwréci¢ na obszary, ktére majg wysoki
poziom wod gruntowych, sg podatne na powodzie i/lub znajdujg sie w pomieszczeniach. Drenaz do otoczenia powinien umozliwia¢ odptyw
wody. Tam, gdzie uzywana jest nieporowata podtoga z desek podtogowych, musi mie¢ pod sobg drenaz, ktéry mozna tatwo wyczyscic.

Montaz na zewnatrz:

o Skonsultuj sie z lokalnymi profesjonalnymi instalatorami w sprawie warunkéw $rodowiskowych, takich jak woda gruntowa i ryzyko mrozu.

e Zapobiegaj uszkodzeniom spowodowanym zimowaniem, takim jak zamarzanie wody w rurach i uktadzie cyrkulacyjnym. Rury uszkodzone w
wyniku zamarzania muszg mie¢ rownomierne nachylenie w jednym kierunku i muszg by¢ wyposazone w zawory do odprowadzania wody lub
muszg by¢ w stanie odprowadza¢ wode.

» Nie wystawiaj powierzchni wanny na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas. Zalecamy ochrone wanny przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych za pomocg pokrywy, gdy nie jest uzywana.

Montaz wewnatrz:

* Aby uzyska¢ informacje na temat przepiséw dotyczacych montazu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

¢ W komorze wanny musi by¢ zapewnione odpowiednie uzdatnianie powietrza (wentylacja i osuszanie) w celu zachowania bezpieczenstwa,
komfortu uzytkownikéw oraz materiatébw budowlanych i dekoracyjnych znajdujgcych sie w pomieszczeniu.

¢ Nie instaluj wanny na dywanie lub innych materiatach podtogowych (np. nieobrobionym korku, drewnie lub innych porowatych materiatach),
ktore sprzyjajg lub zawierajg wilgo¢ i bakterie, lub na ktére mogg mie¢ wptyw chemikalia do uzdatniania wody stosowane w wannie.

Sugerowane nawierzchnie: trawa, ziemia, beton i wszystkie inne nawierzchnie, ktére spetniajg powyzsze warunki ustawienia.
Powierzchnie, ktérych nalezy unikaé: bioto, piasek, zwir, weranda, balkon, podjazd, platforma, miekka/luzna gleba lub inna powierzchnia, ktéra
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nie spetnia powyzszych warunkéw ustawienia.

Postepuj zgodnie z waznymi instrukcjami powyzej, aby wybra¢ odpowiednig powierzchnie i miejsce do ustawienia wanny. Jesli czesci ulegng
uszkodzeniu, poniewaz powierzchnia montazowa i lokalizacja nie sg zgodne z niniejszg instrukcja, nie bedzie to uwazane za wade producenta i
spowoduje uniewaznienie gwarancji i wszelkich roszczen serwisowych.

Dodatkowe wytyczne:

Skontaktuj sie z lokalng radg miejska, aby uzyskac przepisy dotyczgce ogrodzen, barier, oswietlenia i wymogoéw bezpieczenstwa i upewnij sie, ze
przestrzegasz wszystkich przepiséw.

Jesli musisz zmienic lokalizacje podczas konfiguracji, podnies oktadzine, aby ja przesung¢; Nie ciggnij jej po ziemi. Tarcie miedzy dnem a
podiozem moze uszkodzi¢ oktadzine.

POTRZEBNE CZESCI | NARZEDZIA

Poréwnaj czesci w pudetku z czesciami wymienionymi w niniejszej instrukc;ji.

Y/

>
>

Sprawdz, czy elementy wyposazenia reprezentujg model, ktory zamierzates kupi¢. Jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub brakuje ich w
momencie zakupu, odwiedz naszg strone internetowg bestwaycorp.com/support.

INSTRUKCJE MONTAZU

Aby uzyskac¢ instrukcje instalacji, zeskanuj kod QR nadrukowany na oktadce lub postgpuj zgodnie z ilustracjami w instrukcji. Rysunki stuzg

wytgcznie do celéw ilustracyjnych. Mogg nie odzwierciedlaé¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali.

Montaz wanny mozna wykona¢ bez dodatkowych narzedzi.
Bestway nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone w basenie z powodu niewtasciwej obstugi lub nieprzestrzegania tych instrukgiji.

WAZNE: Konieczne jest sprawdzenie, czy zlgcza hydrauliczne nie sg zatkane.
WAZNE: Nie uruchamiaj pompy filtrujgcej na sucho. Upewnij sie, ze zaréwno wlot, jak i wylot wanny sg otwarte i catkowicie pokryte woda. Przed

witgczeniem pompy filtrujacej nalezy wykona¢ operacje odprowadzania powietrza, jak pokazano. @

ODPROWADZANIE POWIETRZA: Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wypusci¢ powietrze przed wtgczeniem pompy filtrujgcej i po kazdej czynnosci
konserwacyjnej. Pominiecie tej operacji znacznie wptynie na zywotno$c¢ produktu.

Pomocne wskazéwki dotyczace montazu:

Zdecydowanie zalecamy otwarcie opakowania i montaz

wanny, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Materiat PVC okfadziny bedzie bardziej elastyczny i tatwiejszy w montazu w tym
Srodowisku.

Napetnianie wanny:

Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w sprawie przepiséw wodnych zwigzanych z wygodnym zaopatrzeniem w wode do napetniania wanny.
Twoja wanna moze by¢ wypetniona jednoczesnie lodem i zimng woda, tylko lodem lub gorgca wodg o temperaturze do 40°C / 104°F.
UWAGA: Nie uzywaj blokowego lodu z ostrymi krawedziami, ktére mogg uszkodzi¢ oktadzine. Nie pozostawiaj wanny bez nadzoru podczas
napetniania woda. Zdecydowanie zaleca sie uzywanie wody z kranu do napetniania, aby zminimalizowac¢ niepozadang zawartos¢, takg jak
mineraty. Nie uzywaj wody morskiej. Napetnij wanne wodg po zakonczeniu wszystkich etapéw montazu i do momentu, gdy woda osiggnie
odpowiedni poziom wody. Zdecydowanie zalecamy napetnianie do odpowiedniego poziomu wody, aby unikng¢ przelewania sie wody.

INSTRUKCJE KONSERWACJI
(

Konieczne jest utrzymanie wody w wannie w czystosci i rownowadze chemicznej. Samo korzystanie z systemu filtracji i czyszczenie wktadu

filtrujgcego nie wystarczy do prawidtowego utrzymania wody.

Wazne jest, aby nadac¢ priorytet konserwacji i zdrowiu wody w wannie. Jesli nie zastosujesz sie do tych wytycznych, zdrowie Twoje i Twojej rodziny
moze by¢ zagrozone.

Konserwacja wody:

Zalecamy stosowanie srodkéw chemicznych do utrzymania chemii wody oraz tabletek chloru lub bromu (nie uzywaj granulek) z dozownikiem
chemikaliow.

Konserwacja chemiczna za pomoca tabletek chemicznych musi by¢ wykonywana za pomocg dozownika chemicznego lub ptywaka chemicznego.
Nie wrzucaj produktéw chemicznych bezposrednio do wody. Chemikalia osigdg na dnie wanny i uszkodzg oraz odbarwig oktadzing. W najgorszych
przypadkach uszkodzi to strukture oktadziny wanny.

Uszkodzenia wanny wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, liczby uzytkownikéw i ogéinego niewtasciwego gospodarowania wodg do kapieli nie
sg objete gwarancja.
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Jakos¢ wody jest bezposrednio zwigzana z czestotliwoscig uzytkowania, liczbg uzytkownikéw i ogélng konserwacjg wanny. Wode nalezy
wymieniac co 3 dni, jesli nie jest wykonywana obréobka chemiczna wody. Zalecamy wzigcie prysznica przed korzystaniem z kapieli, poniewaz
produkty kosmetyczne, balsamy i inne pozostatosci na skérze moga szybko pogorszy¢ jakos¢ wody. Umie$¢ wiadro z wodg obok wanny, aby
uzytkownicy mogli umy¢ stopy przed wejsciem do wody.

Regularnie uzywaj skimmera do powierzchni i odkurzacza do dna wanny, aby unikng¢ osadzania sie brudu. Jesli nie ma ich w zestawie, mozesz je
zakupi¢ odwiedzajgc naszg strone internetowg (www.bestwaycorp.com) lub odwiedzajac najblizszy sklep z artykutami basenowymi.

Uzywanie chemikaliow:

Twoj zestaw kapielowy moze nie zawiera¢ dozownika chemikaliéw. W takim przypadku mozesz go kupi¢, odwiedzajgc naszg strone internetowg
(www.bestwaycorp.com) lub odwiedzajac najblizszy sklep z artykutami basenowymi. Wyjmij dozownik chemikaliéw, gdy wanna jest uzywana. Po
wykonaniu konserwacji chemicznej i przed uzyciem wanny nalezy uzy¢ zestawu testowego (brak w zestawie) w celu sprawdzenia sktadu
chemicznego wody. Zalecamy utrzymanie rownowagi chemicznej wody, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Przekroczenie ponizszych parametréw moze uszkodzi¢ konstrukcje oktadziny i stworzy¢ niebezpieczng sytuacje dla uzytkownikow.

Parametry Wartosci

Przejrzystos¢ wody Niezaktécony widok na dno wanny
Kolor wody zaden kolor nie powinien by¢ widoczny
Metnos¢ w FNU/NTU max. 1,5 (najlepiej mniej niz 0,5)
Stezenie azotanéw w mg/I max. 20

Catkowity wegiel organiczny (TOC) w mg/I max. 4,0

Potencjat redoks wobec Ag/AgCL 3,5 m KCl w mV min. 650

Wartos¢ pH 6,8 do 7,6

Wolny aktywny chlor (bez kwasu cyjanurowego) w mg/I| 0,3do 1,5

Wolny chlor stosowany w potgczeniu z kwasem

' 1,0do 3,0
cyjanurowym w mg/I
Kwas cyjanurowy w mg/I max. 100
tgczny Chlor w mg/l max. 0,5 (najlepiej blisko 0,0 mg/l)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konserwacji chemicznej, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcg wanien lub srodkéw chemicznych. Zwré¢
szczegolng uwage na instrukcje producenta chemikalidw.

Biezgca konserwacja wanny:

Informacje na temat konserwacji oktadziny znajdujg sie na ilustracjach znajdujgcych sie w instrukc;ji. @

Podczas korzystania z wanny pokrywe nalezy umiesci¢ w czystym, suchym miejscu, w przeciwnym razie moze zbiera¢ brud i bakterie.

Pokryw nie nalezy kta$¢ na drewnianych stotach lub drewnianych tarasach ze wzgledu na ryzyko wybielenia drewna. Pokrywy nalezy okresowo
czysci¢ wewnatrz i na zewnatrz przy uzyciu odpowiedniego roztworu, ktéry zapewnia odpowiednig dezynfekcje.

Podnosnik pokrywy lub podobne urzadzenie sprawia ze pokrywa nie styka sie z podtozem. Podno$nik pokrywy jest zdecydowanie zalecany do
wynajetych wanien.

W przypadku wycieku instrukcje mozna znalez¢ w czesto zadawanych pytaniach na naszej stronie internetowej (www.bestwaycorp.com/support).

Konserwacja pompy filtrujgce;j:
Instrukcje konserwacji mozna znalez¢ na ilustracjach w instrukcji. Rysunki stuzg wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Mogg nie odzwierciedla¢

rzeczywistego produktu. Nie w skali. @

Pompa filtrujgca moze pracowac tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia przekracza 10°C / 50°F.
Pompa filtrujgca moze pracowac tylko wtedy, gdy temperatura wody przekracza 5°C / 41°F.

Upewnij sie, ze pompa filtrujgca jest odigczona przed jakgkolwiek konserwacja.
Aby zoptymalizowa¢ wydajno$¢ pompy filtrujgcej oraz ze wzgledéw sanitarnych, sugerujemy wymiane wkiadu filtrujgcego co dwa tygodnie.
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Spuszczanie wody:
Aby uzyska¢ informacje na temat oprozniania, zapoznaj sie z ilustracjg w instrukgji. Rysunki stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych. Mogg nie

odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali. S’
A

WAZNE: Przed opréznieniem wanny nalezy recznie usunaé pozostaty 16d z wanny. Unikaj odwracania wanny do géry nogami, moze to
spowodowacé uszkodzenie okfadziny lub obrazenia rgk z powodu duzego ciezaru.

Czyszczenie:

1. Optucz oktadzine wanny wodg z kranu, aby usung¢ wszelkie pozostatosci pozostawione przez chemikalia lub zanieczyszczenia. Nie czyscic¢
wanny silnymi detergentami na bazie wybielacza, aby unikng¢ degradacji materiatu.

2. Pozostaw sptaszczong oktadzine na storicu, az catkowicie wyschnie.

3. Aby catkowicie usungé pozostatg wode, wytrzyj oktadzine suchg szmatka.

PRZECHOWYWANIE:

Usun wszystkie akcesoria. Upewnij sie, ze oktadzina i akcesoria sg catkowicie czyste i suche przed przechowywaniem. Jesli wanna nie jest
catkowicie sucha, moze dojs¢ do plesni, ktéra uszkodzi oktadzine w okresie przechowywania.

Gdy wanna catkowicie wyschnie, posyp ja talkiem, aby zapobiec sklejaniu sie oktadziny. Zdecydowanie zalecamy demontaz wanny, gdy
temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F.

Przed przechowywaniem wyjmij i zutylizuj wktad filtra.

Oktadzine nalezy sktadac¢ tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Wanne nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu o
umiarkowanej temperaturze od 15°C / 59°F do 38°C / 100°F, oktadzine i wszystkie akcesoria nalezy przechowywac w kartonowym pudetku, aby
lepiej chroni¢ materiat PVC w okresie zimowym.

WARUNKI GWARANCJI
¢

Aby uzyska¢ pomoc techniczng i zarejestrowac produkt, odwiedz strone bestwaycorp.com/support.
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